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PROMULGA EL CONVENI O SOBRE LA DI VERSI DAD Bl OLOG CA

NOm 1.963.- Santiago, 28 de Dicienbre de 1994.- Vistos: Los articulos 32, N
17, y 50, N° 1), de la Constitucion Politica de | a Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 5 de junio de 1992 se adopt6, en Rio de Janeiro, Republica
Federativa de Brasil, el Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gi ca.

Que di cho Conveni o ha sido aprobado por el Congreso Nacional, segun consta en el
oficio N° 6451, de 5 de septienbre de 1994, del Honorabl e Senado.

Que el Instrunento de Ratificaci 6n se deposité con fecha 9 de septienbre de
1994 ante el Secretario General de |as Naciones Unidas.

Decr et o:

Articulo dnico.- Promil gase el Convenio sobre I a Diversidad Biol 6gica,
adoptado el 5 de junio de 1992 en Rio de Janeiro, Republica Federativa de Brasil
cunplase y Il évese a efecto conp Ley y publiquese copia autorizada de su texto en
el Diario Oicial

Anot ese, tonmese razon, registrese y publiquese.- EDUARDO FREI RU Z- TAGLE
Presidente de | a Republica.- José Mguel Insulza Salinas, Mnistro de Rel aci ones
Ext eri ores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- José Tomas Letelier Vial
Enbaj ador, Director CGeneral Administrativo.

CONVENI O SOBRE LA DI VERSI DAD BI OLO4G CA
Pr eanbul o

Las Partes Contratantes,

Consci entes del valor intrinseco de |a diversidad biol6gica y de |os val ores
ecol 6gi cos, genéticos, sociales, econénicos, cientificos, educativos, culturales,
recreativos y estéticos de |la diversidad biol 6gica y sus conponentes,

Conscientes asinmsno de la inportancia de |a diversidad biol 6gica para |a
evolucion y para el manteninmento de | os sistemas necesarios para la vida de la
bi osfera,

Afirmando que | a conservaci 6n de | a diversidad biol 6gica es interés comin de
toda | a humani dad,

Reaf i rmando que | os Estados tienen derechos soberanos sobre sus propios recursos
bi ol 6gi cos,

Reafirmando asi mi sno que | os Estados son responsabl es de | a conservaci 6n de su
di versidad bioldgica y de la utilizacién sostenible de sus recursos biol 6gi cos,
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Preocupadas por |a considerabl e reducci 6n de |a diversidad biol 6gica conmo
consecuenci a de determi nadas activi dades hunanas,

Conscientes de |l a general falta de informaci 6n y conoci nientos sobre |la
di versidad biol 6gica y de |la urgente necesidad de desarrol |l ar capaci dades
cientificas, técnicas e institucionales para |lograr un entendi m ento basico que
permita planificar y aplicar |as nedi das adecuadas,

hservando que es vital prever, prevenir y atacar en su fuente | as causas de
reducci 6n o pérdida de |a diversidad biol 6gica,

bservando tanbi én que cuando exi sta una anenaza de reducci 6n o pérdi da
sustancial de |a diversidad biol 6gi ca no debe al egarse |la falta de pruebas
cientificas inequivocas cono razén para apl azar | as nedi das encani nadas a evitar o
reducir al nininp esa anenaza,

observando asim snmo que |a exigencia fundanental para |a conservaci 6n de |la
di versidad biol 6gica es la conservacién in situ de | os ecosistemas y habitats
naturales y el nmantenimento y | a recuperaci 6n de pobl aci ones vi abl es de especies en
sus entornos naturales,

bservando i gual mente que |a adopci 6n de nedi das ex situ, preferentenmente en el
pais de origen, tanbi én desenpefia una funci 6n inportante,

Reconoci endo | a estrecha y tradicional dependencia de rmuchas conuni dades | ocal es
y pobl aci ones i ndigenas que tienen sistemas de vida tradicional es basados en | os
recursos biol égicos, y la conveniencia de conpartir equitativanente | os beneficios
que se derivan de la utilizacién de | os conocinientos tradicionales, |as
i nnovaciones y |las practicas pertinentes para |a conservaci 6n de |a diversidad
bioldgica y la utilizacion sostenible de sus conponentes,

Reconoci endo asimi snp |a funci 6n deci siva que desenpefia la nujer en la
conservacion y la utilizacion sostenible de |la diversidad biolégica y afirmando |a
necesi dad de | a plena participacién de la nujer en todos los niveles de la
formul aci 6n y ej ecuci 6n de politicas encaninadas a | a conservaci 6n de |la
di ver si dad bi ol 6gi ca

Destacando la inmportancia y | a necesidad de pronover |a cooperaci 6n
i nternacional, regional y nmundial entre | os Estados y |as organizaci ones
i nt ergubernanentales y el sector no gubernanental para |a conservaci 6n de |la
di versidad biolo6gica y la utilizaci én sosteni ble de sus conponentes,

Reconoci endo que cabe esperar que el sumnistro de recursos financieros
suficientes, nuevos y adicionales y el debido acceso a |as tecnol ogias pertinentes
puedan nodi ficar considerabl enente | a capaci dad nundi al de hacer frente a |l a pérdida
de | a diversidad biol 6gi ca

Reconoci endo tanbi én que es necesari o adoptar di sposiciones especi al es para
atender a | as necesi dades de | os paises en desarrollo, incluidos el sunmnistro de
recursos financieros nuevos y adicionales y el debido acceso a |as tecnol ogi as
pertinentes,

Tomando nota a este respecto de | as condi ci ones especi al es de | os paises nenos
adel antados y de | os pequefios Estados insul ares,

Reconoci endo que se precisan inversiones consi derables para conservar |la
di versi dad biol 6gica y que cabe esperar que esas inversiones entrafien una anplia
gama de benefici os ecol 6gi cos, econdnicos y soci al es,

Reconoci endo que el desarrollo econémico y social y la erradicacién de |la
pobreza son prioridades basicas y fundanental es de | os paises en desarrollo,

Conscientes de que |la conservacion y la utilizacion sostenible de |a diversidad
bi ol 6gica tienen inportancia critica para satisfacer |as necesidades alinentari as,
de salud y de otra natural eza de | a poblaci 6n nundial en creciniento, para | o que
son esenci al es el acceso a | os recursos genéticos y a las tecnologias, y la
partici paci 6n en esos recursos y tecnol ogi as,

Tomando nota de que, en definitiva, la conservacion y la utilizaci én sostenible
de la diversidad biol 6gica fortal eceradn | as rel aci ones de ami stad entre | os Estados
y contribuirdan a la paz de |a hunmani dad,

Deseando fortal ecer y conplenentar | os arreglos internaci onal es existentes para
| a conservaci 6n de la diversidad biolo6gicay la utilizacién sostenible de sus
conponentes, y
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Resuel tas a conservar y utilizar de manera sostenible |la diversidad biol dgica en
beneficio de | as generaci ones actual es y futuras,
Han acordado | o siguiente:

Articulo 1
hj etivos

Los objetivos del presente Conveni o, que se han de perseguir de conform dad con
sus di sposi ciones pertinentes, son |a conservaci 6n de | a diversidad biol 6gica, |la
utilizaci 6n sostenible de sus conponentes y la participacion justa y equitativa en
| os beneficios que se deriven de la utilizacidn de |os recursos genéticos,
nmedi ante, entre otras cosas, un acceso adecuado a esos recursos y una transferencia
apropi ada de |l as tecnol ogias pertinentes, teniendo en cuenta todos | os derechos
sobre esos recursos y a esas tecnol ogias, asi conp nediante una financiaci én
apr opi ada.

Articulo 2
Términos utilizados

A los efectos del presente Convenio:

Por "&rea protegida" se entiende un area defini da geogréafi canente que haya
sido designada o regulada y adm nistrada a fin de al canzar objetivos especificos de
conservaci on.

Por "bi otecnol ogi a" se entiende toda aplicaci 6n tecnol 6gica que utilice
si stemas bi ol 6gi cos y organi snbs vivos o sus derivados para la creacién o
nodi fi caci 6n de productos o procesos para usos especificos.

Por "condiciones in situ" se entienden |as condiciones en que existen recursos
genéticos dentro de ecosistemas y habitats naturales y, en el caso de | as especies
donmesti cadas o cultivadas, en | os entornos en que hayan desarrol |l ado sus propi edades
especificas.

Por "conservaci 6n ex situ" se entiende |a conservaci 6n de conponentes de |la
di versi dad bi ol 6gi ca fuera de sus habitats natural es

Por "conservaci 6n in situ" se entiende |a conservaci 6n de | os ecosistenmas y |os
habitats naturales y el nmantenimento y recuperaci 6n de pobl aci ones vi abl es de
especi es en sus entornos naturales y, en el caso de | as especi es donesticadas y
cultivadas, en los entornos en que hayan desarroll ado sus propi edades especificas.

Por "diversidad biol 6gica" se entiende |a variabilidad de organi snos vivos de
cual qui er fuente, incluidos, entre otras cosas, |os ecosistenas terrestres y narinos
y otros ecosistenmas acuaticos y |os conpl ej os ecol 6gi cos de | os que fornman parte
conprende | a diversidad dentro de cada especie, entre |as especies y de |os
ecosi st enas.

Por "ecosistema" se entiende un conplejo dinanm co de comuni dades vegetal es
animal es y de microorgani snos y su nedio no viviente que interactdan conp una unidad
funci onal

Por "especie donesticada o cultivada" se entiende una especie en cuyo proceso de
evol uci 6n han influido | os seres humanos para sati sfacer sus propi as necesi dades.

Por "habitat" se entiende el lugar o tipo de anbiente en el que existen
nat ural nente un organi snb o una pobl aci 6n

Por "material genético" se entiende todo material de origen vegetal, aninal
m crobiano o de otro tipo que contenga uni dades funcional es de | a herencia.

Por "organi zaci 6n de integraci 6n econdm ca regional" se entiende una
organi zaci 6n constitui da por Estados soberanos de una regi 6n determ nada, a |la que
sus Estados mienbros han transferido conpetencias en | os asuntos regi dos por el
presente Convenio y que ha sido debi damente facul tada, de conformidad con sus
procedimentos internos, para firmar, ratificar, aceptar o aprobar el Convenio o
adherirse a él

Por "pais de origen de recursos genéticos" se entiende el pais que posee esos
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recursos genéticos en condiciones in situ.

Por "pais que aporta recursos genéticos" se entiende el pais que suministra
recursos genéticos obtenidos de fuentes in situ, incluidas |as poblaciones de
especi es silvestres y donesticadas, o de fuentes ex situ, que pueden tener o no su
origen en ese pais.

Por "recursos biol 6gi cos" se entienden | os recursos genéticos, |os organi snbos o
partes de ellos, |las poblaciones, o cualquier otro tipo del conponente bio6tico de
| os ecosistemas de valor o utilidad real o potencial para |a humani dad.

Por "recursos genéticos" se entiende el material genético de valor real o
pot enci al

El térm no "tecnol ogia" incluye |a biotecnol ogia.

Por "utilizaci 6n sostenible" se entiende la utilizaci6on de conponentes de |la
di versi dad biol o6gica de un nbdo y a un ritnop que no ocasione |la dismnucién a |largo
pl azo de | a diversidad biol 6gica, con |lo cual se nmantienen |as posibilidades de
ésta de satisfacer |as necesidades y | as aspiraciones de | as generaci ones actuales y
fut uras.

Articulo 3
Principio

De confornmidad con la Carta de | as Naciones Unidas y con | os principios de
derecho internacional, |os Estados tienen el derecho soberano de explotar sus propios
recursos en aplicacion de su propia politica anbiental y la obligacion de asegurar
gque las actividades que se Il even a cabo dentro de su jurisdiccion o bajo su contro
no perjudi quen al nedio de otros Estados o de zonas situadas fuera de toda
jurisdiccién nacional

Articulo 4
Anmbito jurisdicciona

Con sujecion a | os derechos de otros Estados, y a nenos que se establezca
expresanente otra cosa en el presente Conveni o, |as disposiciones del Convenio se
aplicaran, en relacion con cada Parte Contratante:

a) En el caso de conmponentes de | a diversidad biol 6gica, en |las zonas situadas
dentro de los Iimtes de su jurisdiccion nacional; y

b) En el caso de procesos y activi dades realizados bajo su jurisdiccion o
control, y con independencia de donde se manifiesten sus efectos, dentro o fuera de
| as zonas sujetas a su jurisdiccién nacional

Articulo 5
Cooper aci 6n

Cada Parte Contratante, en |la nedida de |o posible y segun proceda, cooperara
con otras Partes Contratantes, directanente o, cuando proceda, a través de |as
organi zaci ones i nternaci onal es conpetentes, en |0 que respecta a | as zonas no sujetas
a jurisdiccion nacional, y en otras cuestiones de interés comin para |la
conservacion y la utilizacion sostenible de |a diversidad bi ol 6gi ca.

Articulo 6

Medi das generales a |l os efectos de la conservaciéon y la utilizaci 6n sostenible
Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capaci dades particul ares:
a) El aboraréa estrategias, planes o progranmas nacional es para |a conservaci 6n y

la utilizacién sostenible de |a diversidad biol 6gica o adaptara para ese fin |as
estrategi as, planes o programas exi stentes, que habran de reflejar, entre otras
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cosas, |as nedidas establ ecidas en el presente Conveni o que sean pertinentes para |la
Parte Contratante interesada; y

b) Integrara, en la nedida de |o posible y seglin proceda, |la conservacién y la

i zaci 6n sosteni bl e de |a diversidad biol 6gica en | os planes, progranmas y

ticas sectoriales o intersectorial es.

uti

I
pol i

Articulo 7

I dentificaci 6n y seguinento

Cada Parte Contratante, en |la nedida de | o posible y segun proceda, en especia
para los fines de los articulos 8 a 10:

a) ldentificara |l os conponentes de | a diversidad biol 6gi ca que sean inportantes
para su conservaci 6n y utilizacion sostenible, teniendo en consideracién la lista
i ndi cativa de categorias que figura en el anexo |

b) Procedera, nediante nuestreo y otras técnicas, al seguimento de |os
conmponentes de | a diversidad biol 6gica identificados de conform dad con el apartado
a), prestando especial atenci6n a |os que requieran |a adopci 6n de nedi das urgentes
de conservaci6on y a |l os que ofrezcan el mayor potencial para la utilizacion
sost eni bl e;

c) ldentificard | os procesos y categorias de activi dades que tengan, o sea
probabl e que tengan, efectos perjudiciales inportantes en |la conservacion y
utilizaci 6n sostenible de |a diversidad biol 6gica y procederd, nediante nuestreo y
otras técnicas, al seguimento de esos efectos; y

d) Mantendra y organi zara, nediante cual qui er necani sno, | os datos derivados de
| as activi dades de identificacién y seguimento de conform dad con | os apartados a),
b) y c) de este articulo.

Articulo 8
Conservaci 6n in situ

Cada Parte Contratante, en |a nedida de | o posible y segun proceda:

a) Establ ecera un sistema de areas protegidas o areas donde haya que tomar
medi das especi al es para conservar |a diversidad biol 6gica;

b) Cuando sea necesario, elaborara directrices para |l a sel ecci6n, el
establecimento y | a ordenaci 6n de areas protegi das o areas donde haya que tonar
nedi das especi al es para conservar |a diversidad biol 6gi ca;

c) Reglanentard o adnmnistrara | os recursos biol 6gicos inportantes para |la
conservaci 6n de |la diversidad biol 6gica, ya sea dentro o fuera de |as areas
protegi das, para garantizar su conservacion y utilizaci 6n sostenible;

d) Pronopvera |la protecci6n de ecosistemas y hadbitats naturales y e
mant eni m ento de pobl aci ones vi abl es de especi es en entornos natural es;

e) Pronovera un desarroll o anbi ental nente adecuado y sosteni ble en zonas
adyacentes a areas protegidas, con mras a aunmentar |la protecci 6n de esas zonas;

f) Rehabilitard y restaurard ecosistemas degradados y pronovera |la
recuperaci 6n de especi es anenazadas, entre otras cosas nediante |la elaboracién y la
aplicaci 6n de planes u otras estrategi as de ordenaci 6n

g) Establecerd o mantendra nedios para regular, admnistrar o controlar |os
ri esgos derivados de la utilizacion y la liberaci 6n de organi snos vivos nodi fi cados
conp resultado de | a biotecnol ogia que es probabl e tengan repercusi ones anbi ental es
adversas que puedan afectar a |la conservacién y a la utilizacion sostenible de |la
di versi dad bi ol 6gi ca, teniendo tanbi én en cuenta | os riesgos para |a sal ud hunana;

h) Inpedira que se introduzcan, controlard o erradicara |as especies ex6ticas
gue amenacen a ecosi stemas, habitats o especies

i) Procurard establ ecer | as condiciones necesarias para arnoni zar |as
utilizaciones actuales con |la conservaci6n de |la diversidad biolégicay la
utilizaci 6n sostenible de sus conponentes;

j) Con arreglo a su legislacion nacional, respetara, preservara y mantendra
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| os conocimentos, las innovaciones y las practicas de |as conuni dades i ndigenas y
| ocal es que entrafien estilos tradicionales de vida pertinentes para | a conservaci 6n
y la utilizaciéon sostenible de |a diversidad biol 6gica y pronmovera su aplicaci6n
mas anplia, con |la aprobacién y |la partipaci 6n de qui enes posean esos
conoci m ent os, innovaciones y practicas, y fonentard que | os beneficios derivados
de la utilizaci on de esos conoci m entos, innovaci ones y practicas se conpartan
equi tati vanente;

k) Establecera o mantendra | a | egislacién necesaria y/u otras disposiciones de
regl anentaci é6n para | a protecci 6n de especies y pobl aci ones anenazadas;

I ) Cuando se haya deterninado, de conformidad con el articulo 7, un efecto
adverso inportante para |la diversidad biol 6gi ca, reglanentara u ordenara |os
procesos y categorias de actividades pertinentes; y

n) Cooperard en el sumnistro de apoyo financiero y de otra natural eza para |la
conservacion in situ a que se refieren los apartados a) al) de este articulo,
particul arnente a paises en desarrollo.

Articulo 9
Conservaci 6n ex situ

Cada Parte Contratante, en |a nedida de |o posible y seglin proceda, y
principalmente a fin de conplenentar |las nedidas in situ:

a) Adoptara nedidas para |a conservaci 6n ex situ de conponentes de |la
di versi dad biol 6gica, preferiblenmente en el pais de origen de esos conponentes;

b) Establecera y mantendra instal aciones para |l a conservaci 6n ex situy la
i nvestigaci 6n de plantas, aninmales y microorgani snos, preferiblenmente en el pais de
origen de recursos genéticos

c) Adoptara nedi das destinadas a | a recuperaci 6n y rehabilitaci on de |as
especi es anmenazadas y a la reintroducci 6n de éstas en sus habitats natural es en
condi ci ones apr opi adas;

d) Reglamentard y gestionaré la recol ecci 6n de recursos biol 6gi cos de |os
habitats naturales a efectos de conservaci 6n ex situ, con objeto de no anenazar |os
ecosistemas ni | as poblaciones in situ de | as especies, salvo cuando se requieran
medi das ex situ tenporal es especiales conforne al apartado c) de este articulo; y

e) Cooperara en el sunministro de apoyo financiero y de otra natural eza para la
conservaci 6n ex situ a que se refieren los apartados a) a d) de este articulo y en
el establecimento y nantenimento de instal aciones para |la conservaci 6n ex situ en
pai ses en desarrollo.

Articulo 10
Utilizaci 6n sostenible de | os conponentes de |a diversidad biol 6gi ca

Cada Parte Contratante, en la nedida de | o posible y segin proceda:

a) Integraréa el exanen de la conservacion y la utilizacién sostenible de |os
recursos biol 6gicos en | os procesos naci onal es de adopci 6n de deci si ones;

b) Adoptara nedidas relativas a la utilizacion de |os recursos biol 6gi cos para
evitar o reducir al nminino | os efectos adversos para | a diversidad biol 6gica;

c) Protegera y alentard la utilizacion consuetudinaria de |os recursos
bi ol 6gi cos, de conform dad con | as practicas culturales tradicional es que sean
conpati bles con | as exigencias de |la conservaci6n o de la utilizaci6n sostenible;

d) Prestara ayuda a | as pobl aciones | ocal es para preparar y aplicar nedi das
correctivas en |l as zonas degradadas donde |a diversidad biol 6gi ca se ha reducido; y

e) Fomentara | a cooperaci 6n entre sus autoridades gubernanmental es y su sector
privado en | a el aboraci 6n de métodos para la utilizaci 6n sostenible de |os
recursos bi ol gi cos.

Articulo 11
I ncenti vos
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Cada Parte Contratante, en |la nedida de | o posible y segln proceda, adoptara
nedi das econonica y soci al mente i déneas que actuen cono incentivos para |la
conservacion y la utilizaci én sostenible de | os conponentes de |a diversidad
bi ol 6gi ca.

Articulo 12
I nvestigaci 6n y capacitaci 6n

Las Partes Contratantes, teniendo en cuenta | as necesi dades especi al es de |os
pai ses en desarrollo:

a) Establ eceran y mantendran progranmas de educaci 6n y capacitaci 6n
cientifica y técnica en medidas de identificacion, conservacion y utilizaci6n
sosteni ble de la diversidad biol 6gica y sus conponentes y prestaran apoyo para ta
fin centrado en | as necesi dades especificas de | os paises en desarrollo;

b) Pronoveran y fonentaran |la investigaci 6n que contribuya a |a conservaci 6n
y a la utilizacién sostenible de |a diversidad biol 6gica, particularmente en |os
pai ses en desarrollo, entre otras cosas, de conform dad con | as deci si ones adopt adas
por la Conferencia de las Partes a raiz de |as reconmendaci ones del 0rgano
subsi diario de asesorami ento cientifico, técnico y tecnol 6gico; y

c) De confornidad con | as disposiciones de los articulos 16, 18 y 20,
pronoveran la utilizaci6n de | os adelantos cientificos en nmateria de
i nvesti gaci ones sobre diversidad biol 6gi ca para | a el aboraci 6n de nét odos de
conservaci 6n y utilizaci6n sostenible de |os recursos biol 6gi cos, y cooperaran en
esa esfera.

Articulo 13
Educaci 6n y conci enci a publica

Las Partes Contratantes:

a) Pronoveran y fonentaran | a conprension de la inportancia de |la
conservaci 6n de |la diversidad bioldgica y de | as nedi das necesarias a esos efectos,
asi conp su propagaci 6n a través de | os nedios de infornmaci6n, y la inclusién de
esos tenmas en | os programas de educaci 6n; y

b) Cooperaréan, segun proceda, con otros Estados y organi zaci ones
i nternaci onal es en | a el aboraci 6n de programas de educaci 6n y sensi bilizaci 6n de
publico en o que respecta a la conservacién y la utilizaci6n sostenible de |la
di ver si dad bi ol 6gi ca

Articulo 14
Eval uaci 6n del inpacto y reducci 6n al ninino del inpacto adverso

1. Cada Parte Contratante, en |la nedida de |o posible y seglin proceda:

a) Establ ecera procedi m entos apropi ados por |os que se exija | a eval uaci 6n de
i npact o anbi ental de sus proyectos propuestos que puedan tener efectos adversos
i nportantes para |la diversidad biolégica con mras a evitar o reducir al ninino
esos efectos y, cuando proceda, pernitira la participacion del publico en esos
procedi m ent os.

b) Establ ecera arregl os apropi ados para asegurarse de que se tengan debi danente
en cuenta | as consecuenci as anbi ental es de sus programas y politicas que puedan
tener efectos adversos inportantes para |a diversidad biol 6gica;

c) Pronoverda, con caracter reciproco, la notificacion, el intercanbio de
informaci 6n y las consultas acerca de |as actividades bajo su jurisdiccion o
control que previsiblenente tendrian efectos adversos inportantes para |a diversidad
bi ol 6gi ca de otros Estados o de zonas no sujetas a jurisdicci6n nacional, alentando
| a concertaci 6n de acuerdos bilaterales, regionales o nultilateral es, segun
proceda;
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d) Notificara innediatanente, en caso de que se originen bajo su jurisdiccion o
control peligros innmnentes o graves para |a diversidad biol 6gica o dafios a esa
diversidad en la zona bajo la jurisdiccién de otros Estados o en zonas mas alla de
los limtes de la jurisdiccién nacional, a |os Estados que puedan verse afectados
por esos peligros o esos dafios, ademés de iniciar medidas para prevenir o reducir
al nmininb esos peligros o esos dafios; y

e) Pronovera arregl os naci onal es sobre nedi das de energenci a rel aci onadas con
actividades o acontecimentos naturales o de otra indole que entrafien graves e
i nm nentes peligros para |a diversidad biol 6gi ca, apoyara | a cooperaci 6n
i nternaci onal para conpl enentar esas nedi das nacional es y, cuando proceda y con el
acuerdo de | os Estados o | as organi zaci ones regional es de integraci 6n econénica
i nt eresados, establ ecerd planes conjuntos para situaci ones inprevi stas.

2. La Conferencia de |las Partes exami nara, sobre |a base de estudi os que se
Il evaran a cabo, la cuestién de | a responsabilidad y reparaci6n, incluso e
restablecinmento y |la indemi zaci 6n por dafios causados a | a diversidad biol 6gica,
sal vo cuando esa responsabilidad sea una cuesti 6n puranente interna

Articulo 15
Acceso a | os recursos genéticos

1. En reconocimento de | os derechos soberanos de | os Estados sobre sus recursos
naturales, la facultad de regular el acceso a | os recursos genéticos incunbe a |os
gobi ernos nacionales y esta sonetida a | a | egislacio6n nacional

2. Cada Parte Contratante procurara crear condiciones para facilitar a otras
Partes Contratantes el acceso a | os recursos genéticos para utilizaciones
anbi ent al nent e adecuadas, y no inponer restricciones contrarias a |os objetivos del
present e Conveni o.

3. Alos efectos del presente Conveni o, |os recursos genéticos suninistrados por
una Parte Contratante a los que se refieren este articuloy los articulos 16 y 19
son (ni camente | os sum ni strados por Partes Contratantes que son paises de origen
de esos recursos o por las Partes que hayan adquirido | os recursos genéticos de
conform dad con el presente Convenio.

4. Cuando se conceda acceso, éste serd en condi ci ones nutuanente convenidas y
estara sonetido a | o dispuesto en el presente articulo.

5. El acceso a | os recursos genéticos estara sonetido al consentimento
fundament ado previo de la Parte Contratante que proporciona | 0os recursos, a nenos que
esa Parte decida otra cosa

6. Cada Parte Contratante procurara pronover y realizar investigaciones
cientificas basadas en | os recursos genéticos proporci onados por otras Partes
Contratantes con | a plena participaci 6n de esas Partes Contratantes, y de ser
posi bl e en ell as.

7. Cada Parte Contratante tonmara nedi das |egislativas, admnistrativas o de
politica, segin proceda, de conform dad con los articulos 16 y 19 y, cuando sea
necesari o, por conducto del necanisno financiero previsto en los articulos 20 y 21
para conpartir en forma justa y equitativa |los resultados de |as actividades de
i nvestigaci6on y desarrollo y | os beneficios derivados de la utilizacion conmercial y
de otra indole de los recursos genéticos con |la Parte Contratante que aporta esos
recursos. Esa participacion se |levara a cabo en condi ci ones nutuanente acor dadas.

Articulo 16
Acceso a la tecnologia y transferencia de tecnol ogia

1. Cada Parte Contratante, reconoci endo que la tecnologia incluye la
bi otecnologia, y que tanto el acceso a la tecnologia conb su transferencia entre
Partes Contratantes son el enentos esenciales para el |logro de | os objetivos del
presente Conveni o, se conpronete, con sujecién a |as disposiciones del presente
articulo, a asegurar y/o facilitar a otras Partes Contratantes el acceso a

|
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 03-Jun-2023  pagina 8 de 22


https://www.leychile.cl/

Decreto 1963, RELACIONES (1994
At (1994)

Biblioteca del Congreso .
Nacional de Chile / BCN Ley Chile

tecnol ogi as pertinentes para |l a conservacién y utilizaci 6n sostenible de |la
di versidad biol 6gica o que utilicen recursos genéticos y no causen dafios
significativos al nedio anbiente, asi conp |la transferencia de esas tecnol ogi as.

2. El acceso de |los paises en desarrollo a |la tecnologia y la transferencia de
tecnol ogia a esos paises, a que se refiere el parrafo 1, se aseguraréa y/o
facilitara en condiciones justas y en los térm nos nmas favorables, incluidas |as
condi ci ones preferencial es y concesionarias que se establ ezcan de comin acuerdo, v,
cuando sea necesari o, de conform dad con el mecani snb financiero establ ecido en |os
articulos 20 y 21. En el caso de tecnologia sujeta a patentes y otros derechos de
propi edad intelectual, el acceso a esa tecnologia y su transferencia se aseguraran
en condi ci ones que tengan en cuenta |l a protecci 6n adecuada y eficaz de | os derechos
de propiedad intelectual y sean conpatibles con ella. La aplicaci é6n de este parrafo
se ajustard a los parrafos 3, 4 y 5 del presente articulo.

3. Cada Parte Contratante tonmara nedi das | egislativas, admnistrativas o de
politica, segun proceda, con objeto de que se asegure a las Partes Contratantes, en
particular las que son paises en desarrollo, que aportan recursos genéticos, e
acceso a la tecnologia que utilice ese material y la transferencia de esa
tecnol ogia, en condi ci ones nmutuanente acordadas, incluida | a tecnol ogia protegida
por patentes y otros derechos de propiedad intel ectual, cuando sea necesari o nediante
| as di sposiciones de los articulos 20 y 21, y con arreglo al derecho internacional y
en arnonia con los parrafos 4 y 5 del presente articulo.

4, Cada Parte Contratante tonmara nedi das |egislativas, admnistrativas o de
politica, segun proceda, con objeto de que el sector privado facilite el acceso a
la tecnologia a que se refiere el parrafo 1, su desarrollo conjunto y su
transferencia en beneficio de Ias instituciones gubernamentales y el sector privado
de | os paises en desarrollo, y a ese respecto acatara | as obligaci ones establ eci das
en los parrafos 1, 2 y 3 del presente articulo.

5. Las Partes Contratantes, reconociendo que |as patentes y otros derechos de
propi edad intel ectual pueden influir en | a aplicaci én del presente Conveni o,
cooperaran a este respecto de conformi dad con la |egislacién nacional y el derecho
i nternaci onal para vel ar porque esos derechos apoyen y no se opongan a | os objetivos
del presente Conveni o.

Articulo 17
I nt ercanbi o de i nfornaci 6n

1. Las Partes Contratantes facilitaran el intercanbio de informaci é6n de todas
| as fuentes publicanente disponibles pertinente para |la conservacién y la
utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gi ca, teniendo en cuenta |as
necesi dades especi al es de | os paises en desarrollo.

2. Ese intercanbio de informacion incluira el intercanbio de |os resultados de
| as investigaciones técnicas, cientificas y socioecondm cas, asi conp
i nf or maci 6n sobre progranmas de capacitaci 6n y de estudi o, conoci ni entos
especi al i zados, conoci mi entos aut6ctonos y tradicionales, por si solos y en
conbi naci 6n con | as tecnol ogias nenci onadas en el parrafo 1 del articulo 16.
Tanbi én incluira, cuando sea viable, la repatriacion de |a informaci én.

Articulo 18
Cooperaci 6n cientifica y técnica

1. Las Partes Contratantes fonmentaran |a cooperacion cientifica y técnica
internacional en la esfera de la conservaciéon y utilizaci 6n sostenible de la
di versi dad bi ol 6gi ca, cuando sea necesari o por conducto de |l as instituciones
naci onal es e internaci onal es conpet ent es.

2. Cada Parte Contratante pronovera | a cooperacién cientifica y técnica con
otras Partes Contratantes, en particular |os paises en desarrollo, en |la aplicacioén
del presente Conveni o, nediante, entre otras cosas, el desarrollo y |la aplicacion de
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politicas nacionales. Al fonentar esa cooperaci 6n debe prestarse especial atencion
al desarrollo y fortalecinento de | a capaci dad nacional, nediante el desarrollo de
| os recursos hunanos y |l a creaci 6n de instituciones.

3. La Conferencia de las Partes, en su prinera reunion, determinara la form de
establ ecer un necanisnmo de facilitaci én para pronover y facilitar |a cooperacién
cientifica y técnica

4. De conformdad con la legislacion y las politicas nacionales, |as Partes
Contratantes fonentaran y desarrol | aran nmétodos de cooperaci 6n para el desarrollo
y utilizaci én de tecnologias, incluidas |as tecnol ogias autoctonas y
tradi cional es, para |la consecuci 6n de | os objetivos del presente Convenio. Con ta
fin, las Partes Contratantes pronoveréan tanbi én | a cooperaci én para |a
capaci taci 6n de personal y el intercanbi o de expertos

5. Las Partes Contratantes, si asi |o convienen de nutuo acuerdo, fomentaran el
establ eci miento de programas conjuntos de investigaci 6n y de enpresas conjuntas para
el desarrollo de tecnologias pertinentes para | os objetivos del presente Convenio.

Articulo 19
Gesti 6n de | a biotecnologia y distribucion de sus beneficios

1. Cada Parte Contratante adoptarda nmedi das |egislativas, adm nistrativas o de
politica, segun proceda, para asegurar |la participaci 6n efectiva en |las
activi dades de investigaci 6n sobre biotecnologia de |as Partes Contratantes, en
particul ar | os paises en desarrollo, que aportan recursos genéticos para tales
i nvesti gaci ones, y, cuando sea factible, en esas Partes Contratantes.

2. Cada Parte Contratante adoptaré todas |as nedi das practicabl es para pronover
e inmpul sar en condiciones justas y equitativas el acceso prioritario de las Partes
Contratantes, en particular |os paises en desarrollo, a |os resultados y beneficios
derivados de | as biotecnol ogi as basadas en recursos genéti cos aportados por esas
Partes Contratantes. Dicho acceso se concedera conforme a condi ci ones detern nadas
por nutuo acuerdo.

3. Las Partes estudiaran |a necesidad y |as nodali dades de un protocol o que
est abl ezca procedi m ent os adecuados, incluido en particular el consentimento
fundanmentado previo, en |a esfera de la transferencia, manipulacién y utilizacién
de cual esqui era organi snos vivos nodificados resultantes de | a biotecnol ogia que
puedan tener efectos adversos para |la conservacion y la utilizacio6n sostenible de
I a diversidad biol 6gica

4. Cada Parte Contratante proporcionara, directanente o exigi éndosel o a toda
persona natural o juridica bajo su jurisdiccion que sumnistre | os organi snos a | os
que se hace referencia en el parrafo 3, toda |la infornmaci 6n di sponi bl e acerca de
| as regl amentaciones relativas al uso y |la seguridad requeridas por esa Parte
Contratante para | a nani pul aci 6n de di chos organi snpbs, asi conp toda i nfornaci 6n
di sponi bl e sobre | os posibles efectos adversos de | os organi snbs especificos de que
se trate, a la Parte Contratante en | a que esos organi snos hayan de introducirse

Articulo 20
Recur sos fi nanci er os

1. Cada Parte Contratante se conpronete a proporcionar, con arreglo a su
capaci dad, apoyo e incentivos financieros respecto de las actividades que tengan |a
finalidad de al canzar | os objetivos del presente Conveni o, de conform dad con sus
pl anes, prioridades y progranas naci onal es.

2. Las Partes que son paises desarroll ados proporcionaréan recursos financieros
nuevos y adicionales para que |las Partes que son paises en desarrollo puedan
sufragar integranmente |os costos increnental es conveni dos que entrafe |a
aplicaci 6n de nedidas en cunplimento de | as obligaciones contraidas en virtud de
presente Convenio y beneficiarse de |as disposiciones del Convenio. Esos costos se
det ermi naran de comin acuerdo entre cada Parte que sea pais en desarrollo y la
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estructura institucional contenplada en el articulo 21, de conform dad con |la
politica, la estrategia, las prioridades programaticas, los criterios de
elegibilidad y una lista indicativa de costos increnental es establ ecida por |a
Conferencia de las Partes. Otras Partes, incluidos |os paises que se encuentran en
un proceso de transici 6n hacia una econonia de nercado, podréan asumr

vol untarianente |l as obligaciones de |las Partes que son paises desarrollados. A los
ef ectos del presente articulo, la Conferencia de |las Partes establecerd, en su
prinmera reuni 6n, una lista de Partes que son paises desarrollados y de otras Partes
que asunman voluntarianente | as obligaciones de |as Partes que son paises
desarrol |l ados. La Conferencia de |as Partes exaninara peri 6dicanmente la listay la
nodi ficara si es necesario. Se fonentard tanbi én | a aportaci 6n de contribuci ones
voluntarias por parte de otros paises y fuentes. Para el cunplimento de esos
conprom sos se tendran en cuenta | a necesidad de conseguir que la corriente de
fondos sea suficiente, previsible y oportuna y la inportancia de distribuir |os
costos entre las Partes contribuyentes incluidas en la lista.

3. Las Partes que son paises desarrol |l ados podran aportar asim snb recursos
fi nanci eros rel aci onados con |a aplicaci 6n del presente Conveni o por conducto de
canales bilaterales, regionales y multilaterales de otro tipo, y las Partes que son
pai ses en desarrollo podran utilizar dichos recursos.

4. La nedida en que |las Partes que sean paises en desarrollo cunplan
ef ectivanente | as obligaciones contraidas en virtud de este Conveni o dependerda de
cunplimento efectivo por |las Partes que sean paises desarrol | ados de sus
obl i gaciones en virtud de este Convenio relativas a |los recursos financieros y a la
transferencia de tecnologia, y se tendra plenanente en cuenta a este respecto que
el desarrollo econénmico y social y la erradicaci 6n de | a pobreza son |as
prioridades prinordiales y suprenas de |as Partes que son paises en desarrollo.

5. Las Partes tendréan pl enanente en cuenta | as necesi dades concretas y la
situaci 6n especial de | os paises nenos adel antados en sus nedi das rel aci onadas con
la financiacion y la transferencia de tecnol ogi a.

6. Las Partes Contratantes tanbi én tendran en cuenta | as condi ci ones especi al es
gue son resultado de | a dependenci a respecto de |la diversidad biol 6gica, su
di stribucidn y su ubicacién, en las Partes que son paises en desarrollo, en
especi al | os Estados insul ares pequefios.

7. Tanbi én se tendréd en cuenta |l a situaci 6n especial de |os paises en
desarrollo incluidos | os que son nmas vul nerabl es desde el punto de vista del nedio
anbi ente, conp | os que poseen zonas aridas y seniaridas, costeras y nontafiosas.

Articulo 21
Mecani sno financiero

1. Se establecera un necani snb para el sumnistro de recursos financieros a |los
pai ses en desarrollo Partes a | os efectos del presente Conveni o, con caracter de
subvenci ones o en condici ones favorables, y cuyos el enentos fundanental es se
describen en el presente articulo. El necanisnmo funcionara bajo |a autoridad y
orientaci 6n de la Conferencia de las Partes a | os efectos de este Convenio, ante
qui en sera responsabl e. Las operaci ones del necanisnb se |l evaran a cabo por
conducto de la estructura institucional que decida |a Conferencia de |las Partes en su
prinmera reuni 6n. A los efectos del presente Convenio, |la Conferencia de |as Partes
determinard la politica, la estrategia, las prioridades programaticas y |os
criterios para el acceso a esos recursos y su utilizacién. En |l as contribuciones se
habréa de tener en cuenta | a necesidad de una corriente de fondos previsible,
suficiente y oportuna, tal cono se indica en el articulo 20 y de confornidad con e
vol umen de recursos necesarios, que la Conferencia de |las Partes decidira
peri odi canente, asi conp la inportancia de conpartir |los costos entre las Partes
contribuyentes incluidas en la |ista mencionada en el parrafo 2 del articulo 20.
Los paises desarrollados Partes y otros paises y fuentes podran tanbi én aportar
contribuciones voluntarias. El necani snb funcionara con un sistena de gobierno
denocrético y transparente.
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2. De conformidad con | os objetivos del presente Convenio, |a Conferencia de |as
Partes establecerd en su prinera reunion la politica, la estrategia y |las
prioridades programaticas, asi cono las directrices y los criterios detallados para
el acceso a los recursos financieros y su utilizacién, incluidos el seguinmentoy la
eval uaci 6n peri 6di cos de esa utilizacién. La Conferencia de |las Partes acordaré
| as di sposiciones para dar efecto al parrafo 1, tras consulta con la estructura
i nstitucional encargada del funcionaniento del necanisno financiero.

3. La Conferencia de las Partes exam nara | a eficacia del necani snp establ eci do
con arreglo a este articulo, conprendidos los criterios y las directrices a que se
hace referencia en el parrafo 2 cuando hayan transcurrido al nenos dos afios de |a
entrada en vigor del presente Convenio, y periddi camente en adel ante. Sobre |a base
de ese exanen adoptaréa | as nedi das adecuadas para nejorar |a eficacia del necanisno,
Si es necesario.

4. Las Partes Contratantes estudiaran |a posibilidad de reforzar I|as
i nstituciones financieras existentes con el fin de facilitar recursos financieros
para |l a conservacion y la utilizaci 6n sostenible de Ia diversidad biol 6gica.

Articulo 22
Rel aci 6n con otros conveni 0os i nternaci onal es

1. Las disposiciones de este Convenio no afectaran a | os derechos y obligaci ones
de toda Parte Contratante derivados de cual qui er acuerdo internacional existente,
excepto cuando el ejercicio de esos derechos y el cunplimento de esas obligaci ones
pueda causar graves dafios a | a diversidad biol 6gica o ponerla en peligro.

2. Las Partes Contratantes aplicaréan el presente Conveni o con respecto al nedio
mari no, de conform dad con | os derechos y obligaciones de | os Estados con arreglo a
derecho del nmar.

Articulo 23
Conferencia de | as Partes

1. Queda establ ecida una Conferencia de las Partes. El Director Ejecutivo de
Programa de | as Naci ones Uni dades para el Medi o Anbiente convocard la prinera
reuni 6n de la Conferencia de las Partes a mas tardar un afio después de |l a entrada
en vigor del presente Convenio. De alli en adelante, |as reuniones ordinarias de |la
Conferencia de las Partes se celebraran a los interval os regul ares que determne |a
Conferencia en su prinera reuni on

2. Las reuniones extraordinarias de la Conferencia de |as Partes se cel ebraran
cuando | a Conferencia | o estinme necesario o cuando cual quiera de las Partes |o
solicite por escrito, sienpre que, dentro de |os seis neses siguientes de haber
recibido de I a secretaria conunicaci 6n de dicha solicitud, un tercio de las Partes
cono mnino, |a apoye.

3. La Conferencia de las Partes acordara y adoptara por consenso su regl anento
interno y los de cual esqui era érganos subsi diari os que establ ezca, asi conp el
reglamento financiero que regird la financiacién de |la Secretaria. En cada
reuni 6n ordinaria, la Conferencia de |las Partes aprobard un presupuesto para e
ejercicio financiero que transcurrira hasta la reuni 6n ordinaria siguiente.

4. La Conferencia de las Partes exanm naréa |l a aplicaci 6n de este Convenio y, con
ese fin:

a) Establecera la forma y los intervalos para transmtir |a informaci 6n que
debera presentarse de conformidad con el articulo 26, y exaninard esa
i nformaci 6n, asi cono |los informes presentados por cual qui er 6rgano subsidiario;

b) Exam naré el asesoramiento cientifico, técnico y tecnol 6gico sobre |la
di versidad biol ogica facilitado conforne al articulo 25;

c) Examinaréa y adoptard, segun proceda, protocolos de confornidad con e
articulo 28;

d) Examinara y adoptard, segun proceda, |as enniendas al presente Convenio y a
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sus anexos, confornme a los articulos 29 y 30;

e) Examinard las enniendas a todos |os protocol os, asi conp a todos | os anexos
de los nmsnos y, si asi se decide, reconendaréa su adopci én a |las Partes en el
protocol o pertinente;

f) Exanminard y adoptar& anexos adicionales al presente Conveni o, segun
proceda, de conformidad con el articulo 30

g) Establecerd | os 6rganos subsidiarios, especial mente de asesoraniento
cientifico y técnico, que se consideren necesarios para |la aplicacion del presente
Conveni o;

h) Entraréa en contacto, por nedio de la Secretaria, con | os 6rganos ejecutivos
de | os conveni os que traten cuestiones regul adas por el presente Convenio, con mras
a establ ecer formas adecuadas de cooperaci 6n con ellos; e

i) Examinara y tomara todas | as demas nedi das necesarias para | a consecuci 6n
de los objetivos del presente Convenio a la luz de | a experiencia adquirida durante
su aplicaci 6n.

5. Las Naci ones Uni das, sus organi snos especi alizados y el O ganisno
I nternaci onal de Energia Ato6mi ca, asi conp todo Estado que no sea Parte en el
presente Conveni o, podran estar representados conb observadores en | as reuniones de
la Conferencia de las Partes. Cual quier otro 6rgano u organi sno naci onal o
i nternaci onal, ya sea gubernamental o no gubernanmental, con conpetencia en |as
esferas rel aci onadas con | a conservaci 6n y utilizacion sostenible de |a diversidad
bi ol 6gi ca, que haya informado a |l a Secretaria de su deseo de estar representado,
cono observador, en una reuni 6n de |a Conferencia de |as Partes, podr& ser adnitido
a participar salvo si un tercio, por lo nenos, de las Partes presentes se oponen a
ello. La adnmision y participaci on de observadores estaran sujetas al reglanento
apr obado por la Conferencia de |las Partes.

Articulo 24
Secretaria

1. Queda establ ecida una secretaria, con |las siguientes funciones:

a) Organizar las reuniones de |a Conferencia de |as Partes previstas en el
articulo 23, y prestar |os servicios necesari 0s;

b) Desenpefar |as funciones que se |le asignen en | os protocol os;

c) Preparar infornes acerca de |las actividades que desarroll e en desenpefio de
sus funciones en virtud del presente Convenio, para presentarlos a |la Conferencia de
| as Partes;

d) Asegurar |a coordinaci 6n necesaria con otros 6rganos internacionales
pertinentes y, en particular, concertar |los arreglos adninistrativos y contractual es
gue puedan ser necesarios para el desenpefio eficaz de sus funciones; y

e) Desenpefiar | as demés funci ones que deternmine la Conferencia de |as Partes.

2. En su prinera reuni6n ordinaria, la Conferencia de las Partes designara |la
Secretaria escogi éndol a entre | as organi zaci ones i nternaci onal es conpetentes que se
hayan nostrado di spuestas a desenpefiar | as funci ones de Secretaria establ ecidas en
el presente Convenio.

Articulo 25
Organo subsidiario de asesoram ento cientifico, técnico y tecnol 6gico

1. Queda establ ecido un 6rgano subsidiario de asesoraniento cientifico,
técnico y tecnolégico a fin de proporcionar a la Conferencia de |las Partes vy,
cuando proceda, a sus otros Organos subsidiarios, asesoram ento oportuno sobre |la
aplicaci 6n del presente Convenio. Este Organo estara abierto a |l a participaci én
de todas las Partes y sera nultidisciplinario. Estara integrado por representantes
de | os gobi ernos con conpetencia en el canpo de especializaci 6n pertinente.
Presentara regularnente infornes a |la Conferencia de | as Partes sobre todos |os
aspectos de su | abor.
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2. Bajo la autoridad de la Conferencia de |as Partes, de conformnidad con
directrices establecidas por ésta y a peticion de la propia Conferencia, este
Or gano:

a) Proporcionara eval uaciones cientificas y técnicas del estado de la
di ver si dad bi ol 6gi ca

b) Prepararéa eval uaciones cientificas y técnicas de | os efectos de los tipos
de nedi das adopt adas de conform dad con | as di sposici ones del presente Conveni o;

c) ldentificard las tecnologias y |os conocimentos especializados que sean
i nnovadores, eficientes y mas avanzados rel aci onados con |l a conservacion y la
utilizaci 6n sostenible de Ia diversidad biol 6gica y prestara asesorani ento sobre
| as fornmas de pronover el desarrollo y/o la transferencia de esas tecnol ogi as;

d) Prestarda asesoraniento sobre |l os programas cientificos y |la cooperaci6n
internacional en materia de investigacion y desarrollo en relacién con la
conservaci6on y la utilizacion sostenible de |la diversidad biol égica; y

e) Respondera a |las preguntas de caracter cientifico, técnico, tecnol 6gico y
nmet odol 6gi co que |le planteen |a Conferencia de |as Partes y sus 6rganos
subsi di ari os.

3. La Conferencia de las Partes podra anpliar ulteriornmente |las funciones, el
mandat o, |a organi zaci 6n y el funci onam ento de este Organo.

Articulo 26
I nf or nes

Cada Parte Contratante, con |l a periodicidad que determ ne |a Conferencia de |as
Partes, presentard a la Conferencia de las Partes informes sobre | as nedidas que
haya adoptado para |la aplicaci 6n de | as di sposiciones del presente Convenio y sobre
| a eficacia de esas nedidas para el logro de | os objetivos del Convenio.

Articulo 27
Sol uci 6n de controversi as

1. Si se suscita una controversia entre Partes Contratantes en relaci6n con |la
i nterpretaci on o aplicaci on del presente Convenio, |as Partes interesadas trataréan
de resol verl a nedi ante negoci aci 6n.

2. Si las Partes interesadas no pueden |Ilegar a un acuerdo nedi ante negoci aci 6n
podran solicitar conjuntanmente | os buenos oficios o | a nediaci 6n de una tercera
Parte.

3. Al ratificar, aceptar, aprobar el presente Convenio, o al adherirse a él, o
en cual qui er nmonento posterior, un Estado o una organi zaci 6n de integraci én
econom ca regi onal podra declarar, por conunicaci én escrita enviada a
Depositario, que en el caso de una controversia no resuelta de confornidad con | o
di spuesto en el parrafo 1 o en el parrafo 2 del presente articulo, acepta uno o
| os dos nedi os de sol uci 6n de controversias que se indican a continuaci 6n
reconoci endo su caracter obligatorio:

a) Arbitraje de conform dad con el procedimento establecido en |a parte 1 de
anexo ||

b) Presentaci 6n de la controversia a la Corte Internacional de Justicia.

4. Si en virtud de lo establecido en el parrafo 3 del presente articulo, |as
partes en la controversia no han aceptado el m snp procedinmento o ningln
procedimento, |a controversia se soneterd a conciliacio6n de conform dad con |a
parte 2 del anexo Il, a nenos que |las partes acuerden otra cosa.

5. Las disposiciones del presente articulo se aplicaran respecto de cual quier
protocol o, salvo que en dicho protocolo se indique otra cosa

Articul o 28

Adopci 6n de protocol os
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1. Las Partes Contratantes cooperardn en la fornul aci 6n y adopci 6n de
prot ocol os del presente Conveni o.

2. Los protocol os seran adoptados en una reuni 6n de la Conferencia de |as
Partes.

3. La secretaria conunicara a las Partes Contratantes el texto de cual quier
protocol o propuesto por | o nenos seis neses antes de cel ebrarse esa reuni 6n

Articulo 29
Enm endas al Convenio o | os protocol os

1. Cualquiera de las Partes Contratantes podra proponer enm endas al presente
Conveni 0. Cual quiera de las Partes en un protocol o podra proponer enm endas a ese
pr ot ocol o.

2. Las enm endas al presente Conveni o se adoptaran en una reuni6n de la
Conferencia de | as Partes. Las enniendas a cual qui er protocol o se aprobaran en una
reuni 6n de las Partes en el protocolo de que se trate. El texto de cual qui er
enm enda propuesta al presente Convenio o a cual quier protocolo, salvo si en ta
protocol o se di spone otra cosa, sera conunicado a las Partes en el instrunento de
gque se trate por la secretaria por o nenos seis nmeses antes de |la reuni 6n en que
se proponga su adopci 6n. La secretaria conunicarda tanbi én |as enm endas
propuestas a | os signatarios del presente Conveni o para su informaci 6n

3. Las Partes Contratantes haréan todo | o posible por |Ilegar a un acuerdo por
consenso sobre cual qui er propuesta de enm enda al presente Convenio o a cual qui er
protocol o. Una vez agotados todos | os esfuerzos por lograr un consenso sin que se
haya |l egado a un acuerdo, |a enm enda se adoptara, cono Ultino recurso, por
mayoria de dos tercios de las Partes Contratantes en el instrunento de que se trate,
presentes y votantes en la reuni6n, y serd presentada a todas |las Partes
Contratantes por el Depositario para su ratificaci én, aceptaci 6n o aprobaci 6n

4, La ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n de | as enm endas seran
notificadas al Depositario por escrito. Las ennm endas adoptadas de confornidad con e
parrafo 3 de este articulo entraran en vigor, respecto de las Partes que |las hayan
aceptado, el nonagésino dia después de |la fecha del depésito de |os instrunentos
de ratificaci6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n por dos tercios, conp minino, de |as
Partes Contratantes en el presente Convenio o de las Partes en el protocolo de que se
trate, salvo si en este Ultino se dispone otra cosa. De alli en adelante, |as
enm endas entraran en vigor respecto de cual quier otra Parte el nonagesinp dia
después de la fecha en que esa Parte haya depositado su instrunento de
ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n de | as enm endas.

5. Alos efectos de este articulo, por "Partes presentes y votantes" se entiende
| as Partes que estén presentes y enmitan un voto afirnmativo o negativo.

Articulo 30
Adopci 6n y enm enda de anexos

1. Los anexos del presente Convenio o de cual qui er protocolo formaréan parte
i ntegrante del Convenio o de dicho protocol o, segln proceda, y, a menos que se
di sponga expresanmente otra cosa, se entendera que toda referencia al presente
Conveni o o sus protocol os atafie al msno tienpo a cual quiera de | os anexos. Esos
anexos trataran excl usivanente de cuestiones de procedi mento, cientificas,
técni cas y admi ni strativas.

2. Salvo si se dispone otra cosa en cual quiera de |os protocol os respecto de sus
anexos, para |la propuesta, adopci 6n y entrada en vigor de anexos adicionales a
presente Convenio o de anexos de un protocolo se seguird el siguiente procedi m ento:

a) Los anexos del presente Convenio y de cual qui er protocolo se propondran y
adopt ar an segin el procedimento prescrito en el articulo 29;

b) Toda Parte que no pueda aceptar un anexo adicional del presente Convenio 0 un
anexo de cual qui era de | os protocolos en que sea Parte |o notificard por escrito a
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Depositario dentro del afio siguiente a la fecha de |a conunicaci 6n de | a adopci 6n
por el Depositario. El Depositario comunicara sin denpbra a todas |las Partes

cual qui er notificacion recibida. Una Parte podra en cual quier nonento retirar una
decl araci 6n anterior de objecién, y en tal caso | os anexos entraran en vigor
respecto de dicha Parte, con sujecién a |lo dispuesto en el apartado c) del presente
articul o;

c) A vencer el plazo de un afio contado desde | a fecha de |la conunicacio6n de |la
adopci 6n por el Depositario, el anexo entrara en vigor para todas |las Partes en e
presente Convenio o en el protocolo de que se trate que no hayan hecho una
notificaci 6n de conform dad con | o dispuesto en el apartado b) de este parrafo.

3. La propuesta, adopcion y entrada en vigor de enniendas a | os anexos de
presente Convenio o de cual qui er protocolo estaran sujetas al m sno procedimento
aplicado en el caso de |l a propuesta, adopcion y entrada en vigor de anexos de
Conveni o o anexos de un protocol o.

4. Cuando un nuevo anexo 0 una enm enda a un anexo se rel aci one con una enm enda
al presente Convenio o a cual qui er protocolo, el nuevo anexo o el anexo nodificado no
entrard en vigor hasta que entre en vigor la ennmienda al Convenio o al protocolo de
que se trate.

Articulo 31
Der echo de voto

1. Salvo lo dispuesto en el parrafo 2 de este articulo, cada una de las Partes
Contratantes en el presente Convenio o en cual quier protocolo tendra un voto.

2. Las organi zaci ones de integraci 6n econémnica regional ejerceran su derecho
de voto, en asuntos de su conpetencia, con un ninero de votos igual al nanero de
sus Estados ni enbros que sean Partes Contratantes en el presente Convenio o en e
protocol o pertinente. Dichas organi zaci ones no ejerceran su derecho de voto si sus
Est ados mi enbros ejercen el suyo, y viceversa

Articulo 32
Rel aci 6n entre el presente Convenio y sus protocol os

1. Un Estado o una organi zaci 6n de integraci 6n econém ca regi onal no podréa
ser Parte en un protocolo a nenos que sea, o se haga al misnp tienpo, Parte
Contratante en el presente Conveni o.

2. Las decisiones relativas a cual qui er protocolo s6l o podran ser adoptadas por
las Partes en el protocolo de que se trate. Cual quier Parte Contratante que no haya
ratificado, aceptado o aprobado un protocol o podr& participar conp observadora en
cual qui er reuni 6n de las Partes en ese protocolo.

Articulo 33

Firma

El presente Convenio estaréd abierto a la firma en Rio de Janeiro para todos |os
Estados y para cual qui er organi zaci 6n de integraci 6n econdni ca regional desde el 5
de junio de 1992 hasta el 14 de junio de 1992, y en |la Sede de | as Naci ones Uni das,
en Nueva York, desde el 15 de junio de 1992 hasta el 4 de junio de 1993.

Articulo 34

Rati ficaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n

1. El presente Convenio y cual quier protocolo estaran sujetos a ratificacion

aceptaci 6n o aprobaci 6n por | os Estados y por |as organi zaci ones de integraci én
econénica regional. Los instrunentos de ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n se
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deposi taran en poder del Depositario.

2. Toda organi zaci 6n de | as que se nencionan en el parrafo 1 de este articulo
que pase a ser Parte Contratante en el presente Conveni o o en cual qui er protocol o,
sin que sean Partes Contratantes en ellos sus Estados m enbros, quedara vincul ada
por todas |las obligaciones contraidas en virtud del Convenio o del protocolo, segun
corresponda. En el caso de di chas organi zaci ones, cuando uno o varios de sus Estados
n enbros sean Partes Contratantes en el presente Convenio o en el protocolo
pertinente, | a organi zaci 6n y sus Estados m enbros decidiran acerca de sus
responsabi | i dades respectivas en cuanto al cunplimento de | as obligaci ones
contraidas en virtud del Convenio o del protocolo, segun corresponda. En tales
casos, la organizacion y | os Estados mienbros no estarén facul tados para ejercer
concurrentenmente | os derechos previstos en el presente Convenio o en el protocolo
pertinente.

3. En sus instrunentos de ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n, |as
organi zaci ones nenci onadas en el parrafo 1 de este articulo declararan el anbito
de su conpetencia con respecto a |las materias regul adas por el presente Convenio o
por el protocolo pertinente. Esas organi zaci ones tanbi én i nfornardn al Depositario
sobre cual qui er nodificaci 6n pertinente del anbito de su conpetenci a.

Articulo 35
Adhesi 6n

1. El presente Convenio y cual quier protocolo estaran abiertos a |a adhesi 6n de
| os Estados y de |l as organi zaci ones de integraci 6n econénica regional a partir de
|l a fecha en que expire el plazo para la firma del Convenio o del protocolo
pertinente. Los instrumentos de adhesi é6n se depositaran en poder del Depositario.

2. En sus instrumentos de adhesi én, |as organi zaci ones a que se hace referencia
en el parrafo 1 de este articulo declararéan el &anbito de su conpetencia con
respecto a las naterias regul adas por el presente Convenio o por el protocolo
pertinente. Esas organi zaci ones tanbi én informaréan al Depositario sobre cual quier
nodi fi caci 6n pertinente del anbito de su conpetencia.

3. Las disposiciones del parrafo 2 del articulo 34 se aplicaréan a | as
organi zaci ones de integraci 6n econdém ca regional que se adhieran al presente
Conveni o o a cual qui er protocol o.

Articulo 36
Entrada en vi gor

1. El presente Convenio entrarda en vigor el nonagési no dia después de |la
fecha en que haya sido depositado el trigésinmo instrunento de ratificaci én
acept aci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n.

2. Todo protocolo entrara en vigor el nonagésino dia después de la fecha en
que haya sido depositado el nunero de instrunmentos de ratificaci 6n, aceptaci6n
apr obaci 6n o adhesi 6n estipul ado en di cho protocolo.

3. Respecto de cada Parte Contratante que ratifique, acepte o apruebe el presente
Conveni o o que se adhiera a él después de haber sido depositado el trigésinp
instrumento de ratificaci 6on, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n, el Convenio
entrard en vigor el nonagési no dia después de |la fecha en que dicha Parte haya
depositado su instrunento de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n

4. Todo protocolo, salvo que en él se disponga otra cosa, entrara en vigor para
la Parte Contratante que lo ratifique, acepte o apruebe o que se adhiera a él
después de su entrada en vigor conforme a | o dispuesto en el parrafo 2 de este
articulo el nonagési no dia después de |a fecha en que dicha Parte Contratante
deposite su instrunento de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n, o0 en
| a fecha en que el presente Convenio entre en vigor para esa Parte Contratante, si
esta segunda fecha fuera posterior

5. Alos efectos de los parrafos 1 y 2 de este articulo, |os instrunentos
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deposi tados por una organi zaci 6n de integraci 6n econom ca regi onal no se
consi derar an adi cional es a | os depositados por |os Estados menbros de ta
or gani zaci 6n.

Articulo 37

Reservas

No se podréan fornul ar reservas al presente Conveni o.
Articulo 38

Denunci a

1. En cual qui er nonento después de | a expiraci 6n de un plazo de dos afos
contado desde |a fecha de entrada en vigor de este Conveni o para una Parte
Contratante, esa Parte Contratante podra denunciar el Conveni o nmedi ante
notificaci 6n por escrito al Depositario.

2. Esa denuncia sera efectiva después de |a expiraci 6n de un plazo de un afio
contado desde | a fecha en que el Depositario haya recibido la notificaciodn, o en una
fecha posterior que se haya especificado en la notificaci én de |a denuncia.

3. Se considerara que cual quier Parte Contratante que denuncie el presente
Conveni o denunci a tanbi én | os protocol os en | os que es Parte.

Articulo 39
Di sposi ci ones financi eras provisional es

A condici 6n de que se haya reestructurado pl enanente, de conform dad con | as
di sposi ci ones del articulo 21, el Fondo para el Medi o Anbiente Mundial, del Programa
de las Naci ones Unidas para el Desarrollo, el Programa de |as Naci ones Unidas para e
Medi o Abi ente y el Banco I nternaci onal de Reconstrucci 6n y Fomento, seréd |la
estructura institucional a que se hace referencia en el articulo 21 durante el
periodo conprendi do entre |l a entrada en vigor del presente Convenio y la prinera
reuni 6n de la Conferencia de |las Partes, o hasta que |la Conferencia de |las Partes
deci da establ ecer una estructura institucional de conform dad con el articulo 21

Articulo 40

Arregl os provisionales de secretaria

La secretaria a que se hace referencia en el parrafo 2 del articulo 24 seréa
con caracter provisional, desde |la entrada en vigor del presente Convenio hasta |la

prinmera reuni 6n de la Conferencia de las Partes, |la secretaria que al efecto
establ ezca el Director Ejecutivo del Prograna de | as Naciones Unidas para el Mdio

Anbi ent e.
Articulo 41
Depositario

El Secretario General de |as Naciones Unidas asunira |as funciones de
Depositario del Presente Convenio y de cual esqui era protocol os.

Articulo 42
Text os aut énti cos

El original del presente Convenio, cuyos textos en éarabe, chino, espafiol
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francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositara en poder de
Secretario CGeneral de |as Naci ones Unidas.

En testinonio de o cual, los infrascritos, debi damente autorizados a ese efecto,
firman el presente Convenio.

Hecho en Rio de Janeiro el cinco de junio de nmil|l noveci entos noventa y dos.

ANEXO |
I dentificaci 6n y seguinento

1. Ecosistenas y habitats que: contengan una gran diversidad, un gran nuanero de
especi es endém cas o en peligro, o vida silvestre; sean necesarios para | as especies
m gratorias; tengan inmportancia social, econdmca, cultural o cientifica; o sean
representativos o singulares o estén vincul ados a procesos de evol uci 6n u otros
procesos biol 6gi cos de inportanci a esenci al

2. Especies y comuni dades que: estén anenazadas; sean especies silvestres
enpar ent adas con especi es donesticadas o cultivadas; tengan val or nedicinal o
agricola o valor econémi co de otra indole; tengan inportancia social, cientifica
o cultural; o sean inportantes para investigaciones sobre |la conservacion y |la
utilizaci 6n sostenible de |la diversidad biol 6gica, conp | as especies
caracteristicas; y

3. Descripci 6n de genonas y genes de inportancia social, cientifica o
econodmi ca

ANEXO | |
Parte 1
Arbitraje
Articulo 1

La parte demandante notificard a |la secretaria que las partes soneten |la
controversia a arbitraje de conform dad con | o dispuesto en el articulo 27 de
Convenio. En la notificacidn se expondra | a cuesti én que ha de ser objeto de
arbitraje y se hara referencia especial a los articul os del Convenio o del
protocolo de cuya interpretaci 6n o aplicaci6n se trate. Si las partes no se ponen
de acuerdo sobre el objeto de la controversia antes de que se nonbre al presidente
del tribunal, el tribunal arbitral determ nara esa cuesti6n. La secretaria
conuni cara |l as informaciones asi recibidas a todas |as Partes Contratantes en el
Convenio o en el protocol o interesadas.

Articulo 2

1. En las controversias entre dos Partes, el tribunal arbitral estara conpuesto
de tres menbros. Cada una de las partes en |la controversia nonbrara un arbitro, y
| os dos arbitros asi nonbrados desi gnaran de conmin acuerdo al tercer arbitro,
quien asumrd la presidencia del tribunal. Ese Ultino arbitro no deberéa ser
naci onal de ninguna de las partes en |la controversia, ni tener residencia habitual en
el territorio de ninguna de esas partes, ni estar al servicio de ninguna de ellas, ni
haber se ocupado del asunto en ningun otro concepto.

2. En las controversias entre nas de dos Partes, aquellas que conpartan un nisno
i nterés nonbrarén de coniun acuerdo un arbitro.

3. Toda vacante que se produzca se cubrira en la forma prescrita para e
nonbr ami ent o i ni ci al

Articulo 3

1. Si el presidente del tribunal arbitral no hubiera sido designado dentro de | os
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dos neses siguientes al nonbram ento del segundo arbitro, el Secretario General de
| as Naci ones Unidas, a instancia de una parte, procederd a su designaci 6n en un
nuevo plazo de dos neses.

2. Si dos neses después de |la recepci 6n de | a demanda una de |las partes en |la
controversia no ha procedido al nonbraniento de un arbitro, la otra parte podra
informar de ello al Secretario General de |as Naci ones Uni das, quien designara a
otro arbitro en un nuevo plazo de dos neses.

Articulo 4

El tribunal arbitral adoptaré su decisién de conformi dad con | as di sposiciones
del presente Convenio y de cual quier protocolo de que se trate, y del derecho
i nt ernaci onal

Articulo 5

A nmenos que las partes en |la controversia decidan otra cosa, el tribunal arbitra
adoptara su propi o procedi m ento.

Articulo 6

El tribunal arbitral podra, a solicitud de una de |as partes, reconendar nedidas
de protecci 6n béasicas provisionales.

Articulo 7

Las partes en la controversia deberan facilitar el trabajo del tribunal arbitra
y, en particular, utilizando todos | os nedi os de que di sponen, deberan

a) Proporcionarle todos | os docunentos, informaci6n y facilidades pertinentes; y

b) Permtirle que, cuando sea necesari o, convoque a testigos o0 expertos para oir
sus decl ar aci ones.

Articulo 8

Las partes y los arbitros quedan obligados a proteger el caréacter confidencial
de cual qui er informaci 6n que se | es conuni que con ese caracter durante el
procedimento del tribunal arbitral

Articulo 9

A nmenos que el tribunal arbitral decida otra cosa, debido a |las circunstancias
particul ares del caso, |os gastos del tribunal seran sufragados a partes iguales por
las partes en la controversia. El tribunal Ilevard una relaci 6n de todos sus gastos
y presentara a las partes un estado final de |os m snps

Articulo 10

Toda Parte que tenga en el objeto de la controversia un interés de caracter
juridico que pueda resultar afectado por |la decisién podra intervenir en el
proceso con el consentimento del tribunal

Articulo 11

El tribunal podré conocer de |las reconvenciones directanente basadas en el
objeto de la controversia y resol ver sobre ell as.

Articulo 12

Las decisiones del tribunal arbitral, tanto en nateria de procedi m ento cono
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sobre el fondo, se adoptaréan por mayoria de sus m enbros
Articulo 13

Si una de las partes en la controversia no conparece ante el tribunal arbitral o
no defiende su causa, la otra parte podra pedir al tribunal que continule e
procedimento y que adopte su decision definitiva. Si una parte no conparece 0 no
defiende su causa, ello no inpedird la continuaci én del procedimento. Antes de
pronunci ar su decisién definitiva, el tribunal arbitral deberéa cerciorarse de que
| a denanda esta bi en fundada de hecho y de derecho.

Articulo 14

El tribunal adoptara su decision definitiva dentro de |los cinco neses a partir
de la fecha en que quede plenanente constitui do, excepto si considera necesario
prorrogar ese plazo por un periodo no superior a otros cinco neses.

Articulo 15

La decision definitiva del tribunal arbitral se limtara al objeto de la
controversia y sera notivada. En la decisio6n definitiva figuraran | os nonbres de
| os mienbros que |la adoptaron y la fecha en que se adopt 6. Cual quier mienbro de
tribunal podré adjuntar a | a decision definitiva una opinidn separada o
di screpante.

Articulo 16

La decision definitiva no podra ser inpugnada, a menos que las partes en la
controversi a hayan conveni do de antemano un procedi ni ento de apel aci 6n

Articulo 17

Toda controversia que surja entre las partes respecto de la interpretaci 6n o
forma de ejecucién de | a decisién definitiva podra ser sonetida por cual esquiera
de las partes al tribunal arbitral que adopt6 |a decisiodn definitiva

Parte 2

Conci | i aci 6n

Articulo 1

Se creara una comnisién de conciliacién a solicitud de una de las partes en la
controversia. Esa comision, a nenos que |las partes acuerden otra cosa, estara
i ntegrada por cinco menbros, dos de ellos nonbrados por cada parte interesada y un
presi dente el egi do conjuntanente por esos n enbros.

Articulo 2

En las controversias entre mas de dos partes, aquellas que conmpartan un msnp
i nterés nonbrarén de conun acuerdo sus mienbros en |a comision. Cuando dos o nmas
partes tengan intereses distintos o haya desacuerdo en cuanto a |las partes que tengan
el msno interés, nonbraréan sus m enbros por separado

Articulo 3

Si en un plazo de dos neses a partir de la fecha de la solicitud de crear una

com si 6n de conciliacién, |las partes no han nonbrado | os menbros de |a com sién
el Secretario CGeneral de |as Naciones Unidas, a instancia de |a parte que haya hecho
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la solicitud, procederd a su nonbram ento en un nuevo plazo de dos neses.
Articulo 4

Si el presidente de |la comisién de conciliacién no hubiera sido designado
dentro de | os dos neses siguientes al nonbram ento de los Ultinps menbros de la
com si6n, el Secretario General de |las Naciones Unidas, a instancia de una parte,
procedera a su designaci 6n en un nuevo plazo de dos neses.

Articulo 5

La conision de conciliacion tomara sus deci siones por mayoria de sus
m enbros. A nmenos que |las partes en la controversia decidan otra cosa, determ naré
su propi o procedimento. La comisién adoptara una propuesta de resol ucion de |la
controversia que |as partes exam naran de buena fe.

Articulo 6

Cual qui er desacuerdo en cuanto a |l a conpetencia de | a com sion de conciliacio6n
sera deci dido por la conisiodn

Confornme con su original.- Mriano Fernandez Anunategui, Subsecretario de
Rel aci ones Exteri ores.
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